Nikon

Ghid de retea

- Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul

foto.
+ Dupa ce ati citit acest manual, pdstrati-l intr-un loc usor m
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




Alegeti dintre 3 manuale diferite.

V] Pentru informatii privind conexiunile fara fir, cititi:

Ghidul de retea (acest manual)

Aflati cum sa utilizati functia Wi-Fi sau Bluetooth pentru a
conecta aparatul foto la un computer sau la un dispozitiv
inteligent, cum ar fi un smartphone sau o tableta.

De asemenea, sunt incluse informatii privind subiecte precum sarcinile care pot
fi realizate utilizdnd un transmitétor fara fir WT-7.

Manualul utilizatorului (inclus)

Operatii de baza ale aparatului foto, precum si functii
specifice pentru acest aparat foto.

o Cuprins
« Familiarizarea cu aparatul foto
 Primii pasi
« Fotografiere de baza si redare
« Setdri de baza
« Comenzi fotografiere
« Butonul i
« Localizarea defectelor
- J




] Pentru un ghid privind toate aspectele operirii

aparatului foto, ci

Manualul de referinta (pdf)

Tn plus fata de materialul inclus in Manualul utilizatorului
furnizat impreuna cu aparatul foto, Manual de referintd
prezintd in detaliu optiunile disponibile in meniurile
aparatului foto si include subiecte precum conectarea
aparatului foto la alte dispozitive.

Printre subiectele abordate in Manualul de referinta pot fi mentionate:

« Operatii de baza privind fotografierea si =
redarea

« Optiuni avansate de fotografiere

« Meniurile aparatului foto

« Conectarea la computere, imprimante si
dispozitive HDMI

« Fotografierea cu blit folosind unitati de
blit optionale

Manualul de referinta (pdf) este disponibil in Centrul de descarcare Nikon.

[ nikon centru de descarcare Z 7 |Q]ﬁ|a|

17: https.//downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/492/Z_7.html
16: https.//downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/493/Z_6.html

Manualul de referinta poate fi vizualizat si online in format HTML.

[ nikon manual online Z 7 |Qm

https://onlinemanual.nikonimglib.com/z7_z6/ro/

.




Despre acest ghid

Prezentul ghid este dedicat in principal descrierii modului de conectare la o retea locald
fara fir (LAN) utilizand functia Wi-Fi incorporatd a aparatului foto si, dupa conectare, a
modului de utilizare a functiilor de retea. Asigurati-va ca cititi in intregime acest ghid si
manualul aparatului foto si pastrati-le intr-un loc unde vor putea fi citite de catre toti cei
care utilizeaza produsul. In cazul in care acest ghid se deterioreaza si nu mai este lizibil, o
copie de inlocuire (pdf) poate fi descarcata din Centrul de descércare Nikon.

Simboluri si conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate
urmatoarele simboluri si conventii:

Aceasta pictogramd indica notele; informatii care trebuie citite inainte de a
utiliza acest produs.

J Aceasta pictograma indica sfaturi, informatii suplimentare care va pot fi de
ajutor atunci cand folositi acest produs.

D:] Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest manual.

Elementele din meniu, optiunile si mesajele afisate pe monitorul aparatului foto sunt
afisate in caractere bold.

Tn cuprinsul acestui manual, smartphone-urile si tabletele sunt numite ,dispozitive
inteligente”, iar cardurile de memorie XQD utilizate de aparatul foto sunt numite ,carduri
de memorie”.

Setdrile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun ca se folosesc setarile implicite.

lustratii

Aspectul si continutul software-ului si ale casetelor de dialog, mesajelor si afisajelor
sistemului de operare prezentate in acest ghid pot diferi in functie de sistemul de operare
folosit. Pentru informatii privind operatiile de baza ale computerului, consultati
documentatia furnizata cu computerul sau cu sistemul de operare.



Reprezentarea grafica a sistemului aparat
foto-retea

Tipurile de conexiuni la retea disponibile cu aparatul foto si accesoriile
optionale sunt prezentate mai jos. Prezentul ghid pune accent pe
conectarea la computere; pentru informatii privind conectarea la retele
folosind un transmitator fara fir WT-7, consultati manualul furnizat cu
WT-7.

(o

Transmitator fard fir WT-7 (disponibil separat)

Server FTP Computer Dispozitiv inteligent




Vi

Ce pot face retelele pentru dumneavoastra

Aparatul foto accepté conexiuni prin retea la computere, smartphone-
uri, tablete si la alte dispozitive. Odata conectat, puteti incarca fotografii
sau puteti controla aparatul foto de la distanta.

] Doriti sa incarcati fotografii pe un computer?

=> ...atunci conectati-va prin intermediul Wi-Fi (10 1)
Utilizand functia LAN fara fir (Wi-Fi) incorporata a aparatului
foto, va puteti conecta la computere pentru a incérca
fotografii si filme.

Conectarea la un computer

Aparatul foto se poate conecta:

« prin conexiune directa fara fir (mod punct de acces, (1 3) sau

« prin intermediul unui router fara fir dintr-o retea existenta, inclusiv
retele de domiciliu (mod infrastructura, (1 7).

Mod punct de acces Mod infrastructurd




E Doriti sa descarcati fotografii pe un dispozitiv inteligent
sau
ZI sa controlati aparatul foto de pe un astfel de dispozitiv?

=> ...atunci conectati-va folosind aplicatia SnapBridge
(018)
Instalati aplicatia SnapBridge pe smartphone sau pe tableta
(dispozitiv inteligent) si conectati-vd la aparatul foto prin
intermediul Wi-Fi sau Bluetooth.

] Doriti sa incarcati fotografii pe un computer sau pe un
server FTP,
sa controlati aparatul foto de pe un computer sau
sa controlati aparatul foto dintr-un browser?

=> ...atunci conectati-va folosind WT-7 ({0 37)
Conectarea la o retea folosind un transmitator fara fir WT-7
optional va ofera acces la 0 gama variata de functii.

i
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Note

« Nicio parte din acest ghid nu poate fi « Nikon nu se face responsabil pentru
reprodusd, transmisa, transcrisd, stocata niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
ntr-un sistem de recuperare sau tradusa acestui produs.
intr-o alta limba sub nicio forma, prin « Desi am depus toate eforturile pentru a ne
niciun mijloc, fara aprobarea prealabila asigura ca informatiile cuprinse in acest
scrisa a Nikon. ghid sunt corecte si complete, am fi

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica recunoscatori dacd ati semnala erorile sau

oricand aspectul si specificatiile hardware  omisiunile reprezentantului Nikon din
si software descrise in aceste manualefara ~ zona dumneavoastra (adresa este
vreun avertisment prealabil. furnizata separat).
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Notad privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui
scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este
interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote
de hartie, monede, elemente de
siguranta, obligatiuni guvernamentale,
obligatiuni municipale, nici macar daca
acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate
aflate in circulatie intr-un alt stat este
interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

« Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea elementelor de
siguranta emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice
etc.), permise pentru navetisti sau
cupoane cu exceptia cazurilor in care este
necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de
catre o companie. De asemenea, nu
copiati si nu reproduceti pasapoartele
emise de guvern, atestate emise de
agentii publice si grupuri private, carduri
de identificare si tichete, precum permise
si bonuri de masa.

« Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala
Tn temeiul legii privind drepturile de autor,
fotografiile sau inregistrarile lucrarilor
care intra sub incidenta drepturilor de
autor, realizate cu aparatul foto, nu pot fi
folosite fara permisiunea detindtorului
drepturilor de autor. Se aplica exceptii
pentru folosirea in scop personal insa
retineti ca este posibil ca si folosirea in
scop personal sa fie restrictionata in cazul
fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii si spectacole in direct.
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[% invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,Invatare continua” pentru sprijin continuu si
educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe
urmdtoarele situri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: https://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: https://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de
produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale
referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt
disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati
urmadtorul URL pentru informatii de contact: https://imaging.nikon.com/

V] Cunostinte de bazd

Acest ghid presupune cunostinte de baza privind retelele locale féra fir (LAN).
Pentru informatii suplimentare privind instalarea, configurarea si utilizarea
dispozitivelor in retea, contactati producdtorul sau administratorul de retea.
Informatii privind configurarea computerelor pentru conectarea la retele fara fir
pot fi gasite in ajutorul on-line pentru Wireless Transmitter Utility.



Conectarea la computere prin
intermediul Wi-Fi

Acest capitol descrie modul de conectare la un computer utilizand
functia Wi-Fi incorporata a aparatului foto.

Ce poate face Wi-Fi pentru dumneavoastra

Conectati-va prin intermediul Wi-Fi
pentru a incarca fotografii selectate
pe un computer.

Utilitarul Wireless Transmitter Utility

Dupa configurarea aparatului foto pentru conectare, va trebui sa il
imperecheati cu computerul folosind Wireless Transmitter Utility inainte
de a putea sa incarcati sau sd descarcati imagini prin intermediul Wi-Fi.
Dupd imperecherea dispozitivelor, va veti putea conecta la computer de
pe aparatul foto.

Wireless Transmitter Utility este o aplicatie pentru computer disponibila
pentru descarcare din Centrul de descarcare Nikon:
https://downloadcenter.nikonimglib.com

Asigurati-va ca descarcati cea mai recenta versiune dupa ce cititi notele
privind versiunea si cerintele de sistem.

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi

1



Modurile infrastructura si punct de acces

Aparatul foto se poate conecta fie printr-un router fara fir dintr-o retea
existenta (mod infrastructurad), fie printr-o conexiune directa fara fir
(mod punct de acces).

Mod punct de acces
Aparatul foto si computerul se
conecteaza prin intermediul unei
conexiuni directe fara fir, aparatul
foto functionand ca punct de acces
LAN fara fir si fara a fi necesare
ajustari complicate ale setarilor.
Alegeti aceasta optiune cand lucrati in exterior sau in alte situatii in care
calculatorul nu este deja conectat la o retea fara fir.

Mod punct de acces ({0 3)

Mod infrastructura
Aparatul foto se conecteaza la un
computer dintr-o retea existenta
(inclusiv retele de domiciliu) prin
intermediul unui router fara fir.
Computerul se poate conecta in
continuare la internet in timp ce
aparatul foto este conectat.

Mod infrastructurd ({0 7)

[ Mod infrastructura
Acest ghid presupune cé va conectati prin intermediul unei retele fara fir.
Conectarea la computere din afara retelei locale nu este acceptata.

2 Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



Conectarea in modul punct de acces

Urmati pasii de mai jos pentru a crea o conexiune directa fara fir la un
computer in modul punct de acces.

1 Afisati setarile pentru retea.

Selectati Conectare la PC din meniul =)/ Conectare la PC 5
setare al aparatului foto, apoi evidentiati |
Setari retea si apasati . | Optiuni

t

" Niciun dispozitiv inregistrat pentru
| conectare. Adaugati dispozitive
| pt. conectare, din ,Setéri retea”.

2 Selectati Creare profil.
Evidentiati Creare profil si apasati &®.

3 Selectati Conexiune directa la PC.

Evidentiati Conexiune directa la PC si
ap as ati @ é\fg;t; 33’?2:2?5_“"““ conectarea
Cautare retea Wi-Fi
([Urmat.
Vor fi afisate SSID-ul aparatuluifoto si cheia
de Cl"i pta re. g:r;ecit::i PC-ul la urmatorul punct
SSID: e

Cheie:

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



4 Conectati-va de pe computer.
Windows: Dati clic pe pictograma
LAN fara fir din bara de activitati
si selectati SSID-ul afisat de
aparatul foto la pasul 3. Daca vi
se solicitd sa introduceti cheia
de securitate in retea,
introduceti cheia de criptare
afisata de aparatul foto la
pasul 3.

mac05/0S X: Dati clic pe
pictograma LAN fara fir din bara
de meniu si selectati SSID-ul
afisat de aparatul foto la pasul 3.
Daca vi se solicitd sd introduceti
o parolg, introduceti cheia de
criptare afisata de aparatul foto
la pasul 3.

5 Lansati Wireless Transmitter Utility.

Cand vi se solicita, lansati Wireless
. . Tmperechere computer si aparat foto.
Transmitter Utility pe computer. pommm,desq,a,!smm,u'ﬁmype

computer si selectati aparatul foto.

Aparat foto PR

4 (onectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



6 Selectati aparatul foto.

Tn Wireless Transmitter Utility [I——— = x
selectati numele aparatului foto
afisat la pasul 5 si dati clic pe B G i ) 9 6 s

Next (Urmatorul).

(e J

=

Introduceti codul de autentificare.
Aparatul foto va afisa un cod de Expert conexiuri
aute ntifi care Tmperechere computer si aparat foto.

Cod autentif. Hn
Introduceti codul de e = “
autentificare in caseta de dialog
afisata de Wireless Transmitter s G oon At AT ass
Utility si dati clic pe Next

(Urmatorul).

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi
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8 Finalizati procesul de imperechere.

Cand aparatul foto afiseazd un mesaj care

informeaza ca imperecherea s-a finalizat, R

apasati €.

[OKe[S
Dati clic pe Next (Urmatorul) in |8 = X
Wireless Transmitter Utility.
Aplicatia se va inchide automat. Paicin complete 5/

In acest moment va fi stabilita o conexiune intre aparatul foto si
computer.

9 Verificati conexiunea.

Cand se stabileste o conexiune, SSID-ul (=] Conectare la PC
retelei va fi afisat in culoarea verde in =

meniul Conectare la PC al aparatului foto. [Pl

£50000 (©00:00' 00"

Tn acest moment, fiind stabilita o conexiune fara fir, puteti incarca
imagini pe computer asa cum este descris in ,Incarcarea fotografiilor”
(@14).

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



Conectarea in modul Infrastructura

Urmati pasii de mai jos pentru a va conecta la un computer dintr-o retea
existentd in modul infrastructura.

1 Afisati setarile pentru retea.
Selectati Conectare la PC din meniul
setare al aparatului foto, apoi evidentiati
Setari retea si apasati .

onectare la PC 2

Opiuni =

Niciun dispozitiv inregistrat pentru
conectare. Adaugati dispozitive
pt. conectare, din ,Setari retea”.

(o]
L ]
’
]

2 Selectati Creare profil.

Evidentiati Creare profil si apasati . )] Setariretea 5
a

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi 7



3 Cdutati retelele existente.
Evidentiati Cautare retea Wi-Fi si apdsati
®. Aparatul foto va ciuta retelele din S e
apropiere active in acel moment si le va

enumera in functie de nume (SSID).

Conexiune direct la PC

(@ Conectare simpla)[@@Urmat.

[% ,Conectare simpla”

Pentru a va conecta fara a introduce un SSID Expert conexiuni B
sau cheia de criptare, apasati ® in pasul 3, apoi é?‘;:?‘(m'é’)“ Configurare

apasati @ si alegeti dintre urmatoarele optiuni:
« Buton de comanda WPS: Pentru routerele care
accepta butonul de comanda WPS. Apasati Intrare PIN WPS
butonul @ al aparatului foto pentru a va
conecta. CHVE?
« Intrare PINWPS: Aparatul foto va afisa un cod
PIN; pentru a va conecta, utilizati un computer pentru a introduce codul PIN
in router (pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
furnizata cu routerul).
Dupa conectare, treceti la pasul 6.

8  (Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



4 Alegeti o retea.
Evidentiati SSID-ul unei retele si apasati @
(daci reteaua doritd nu este afisatd, apasati |~ ‘eeioreafain
® pentru a cauta din nou). Retelele criptate
sunt indicate printr-o pictograma &; daca
reteaua selectata este criptatd, vi se va
solicita sa introduceti cheia de criptare, E¥Reincer. @Urmat
conform descrierii de la pasul 5. Daca
reteaua nu este criptata, treceti la pasul 6.

[% ssiD-uri ascunse

Retelele cu SSID-uri ascunse sunt indicate prin
campuri goale in lista de retele. Daca Alegeti o retea fara fir

evidentiati un camp gol si apasati @, vi se va
solicita sé furnizati numele retelei; apasati &,
introduceti un nume si apoi apasati ®. Apasati
& din nou pentru a trece la pasul 5.

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi 9



5 Introduceti cheia de criptare.

Daca vi se solicitd sa introduceti cheia de
criptare pentru routerul fara fir, apasati (oS theadapipre

(@intr.[EIOK

...si introduceti cheia conform descrierii
de mai jos. Pentru informatii privind cheia
de criptare, consultati documentatia
routerului faré fir. Apasati ® cand
introducerea este finalizata.

q.|@Intr.[EYOK

Apésati ® pentru a initia conexiunea din

nou. Mesajul din dreapta va fi afisat timp Conectat.
de cateva secunde dupa stabilirea .
conexiunii.

[ Introducere text

Cand este necesard introducerea unui text va fi afisata o tastatura. Atingeti usor
literele de pe ecran (pentru a comuta intre tastaturile cu litere mari, litere mici si
simboluri, atingeti butonul de selectare al tastaturii) sau folositi selectorul
multiplu pentru a evidentia caractere si apasati ® pentru a le introduce la pozitia
curentd a cursorului.

Zond dfisare text

Zond tastaturd Selectare tastaturd

10 Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



6 Obtineti sau selectati o adresa IP.

Evidentiati una dintre urméatoarele optiuni

§I apésati ®. Alegeti modul de obtinere a adresei IP.

« Obtinere automata: Selectati aceastd
optiune daca reteaua este configurata
pentru a furniza automat adresa IP.

« Introducere manuala: Cand vi se solicita, @Urmat
introduceti o adresa IP prin rotirea
selectorului principal de comanda pentru a evidentia segmente,
apasand © si & pentru a modifica si apasand @ pentru a accepta.
Apasati R pentru a iesi in caseta de dialog ,IP address configuration
complete” (Configurare adresa IP finalizatd) dupa ce ati finalizat
introducerea. Apasarea ® incd o datj afiseaza masca de subretea,
pe care o puteti edita apasand @ si @ si apasand @ pentru a iesi
dupa ce ati finalizat introducerea.

Introducere manuala

Verificati adresa IP si apasati @ pentru a continua.

7 Lansati Wireless Transmitter Utility.

Cand vi se solicita, lansati Wireless
. . Tmperechere computer si aparat foto.
Transmitter Utility pe computer. Pornis Wieless Transmiter Utlity pe

computer si selectati aparatul foto.

Aparatfoto]

©Oinap.| (EDAnulare

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi 11



8 Selectati aparatul foto.

Tn Wireless Transmitter Utility Bl Vi Tt ity = x
selectati numele aparatului foto
aﬁgat la pasul 7 si dati clic pe Salect thelcamara with which o pair 1”5

Next (Urmatorul).

concel

9 Introduceti codul de autentificare.

Aparatul foto va afisa un cod de Expert conexiuri
aute ntifi care, Tmperechere computer si aparat foto.

Cod autentif. Hn
Introduceti codul de - x
autentificare in caseta de dialog
afisatd de Wireless Transmitter oAb omligRER e s an 2
Utility si dati clic pe Next

(Urmatorul).

cnce

12 Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi



10 Finalizati procesul de imperechere.

Cand aparatul foto afiseaza un mesaj care

informeaza ca imperecherea s-a finalizat, R

apasati @.
[OK]e]
Dati clic pe Next (Urmatorul) in B = x
Wireless Transmitter Utility.
Aplicatia se va inchide automat. Pairing comelote 5/
Coeo ]| _co

In acest moment va fi stabilita o conexiune intre aparatul foto si
computer.

" Verificati conexiunea.

Cand se stabileste o conexiune, SSID-ul (=] Conectare la PC
retelei va fi afisat in culoarea verde in =

meniul Conectare la PC al aparatului foto. PaSaE

£50000 (©00:00' 00"

Tn acest moment, fiind stabilitd o conexiune fara fir, puteti incarca
imagini pe computer asa cum este descris in ,Incarcarea fotografiilor”
(@ 14).

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi
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Incarcarea fotografiilor

Puteti selecta fotografii pentru incércare pe afisajul redare al aparatului
foto sau puteti incarca fotografiile pe masura ce sunt realizate.

[% Foldere de destinatie

Implicit, imaginile sunt incarcate in urmatoarele foldere:

« Windows: \Users\(nume utilizator)\Pictures\Wireless Transmitter Utility

» Mac: /Users/(nume utilizator)/Pictures/Wireless Transmitter Utility
Folderul de destinatie poate fi selectat folosind Wireless Transmitter Utility.
Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul online al utilitarului.

Selectarea fotografiilor pentru incarcare
Urmati pasii de mai jos pentru a selecta fotografii pentru incdrcare.

1 Porniti redarea.
Apasati butonul =] de pe aparatul foto si selectati redare cadru intreg
sau redare miniaturi.

2 Apasati butonul i.
Selectati o fotografie si apasati butonul
pentru a afisa meniul i redare.

Evaluare
Selectare pt. trimitere/deselectare (PC)
Retusare

Alegere dosar
Protejare
Dezactivare protectie totala
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3 Alegeti Selectare pt. trimitere/deselectare (PC).
Evidentiati Selectare pt. trimitere/
deselectare (PC) si apasati ®. Pe
fotografie va apdrea o pictogramd alba de
transfer. Daca aparatul foto este conectat
ln acel momgnt]a oretea, mcarcafea va ) ‘&47‘
incepe imediat; in caz contrar, incarcarea L 10T IhG
va incepe dupad stabilirea unei conexiuni.

Pictograma de transfer devine verde in timpul incarcarii.

[% Deselectarea fotografiilor

Pentru a sterge marcajul de transfer de pe fotografia curenta, evidentiati
Selectare pt. trimitere/deselectare (PC) si apasati . Pentru a sterge marcajul
de transfer de pe toate fotografiile, selectati Conectare la PC > Optiuni >
Deselectare totala? din meniul setare.

incircarea fotografiilor pe masura ce sunt realizate
Pentru a incarca fotografii noi pe masura ce ()| Trimitere automata

sunt realizate, selectati Activata pentru =
Conectare la PC > Optiuni > Trimitere
automata. Incircarea incepe numai dupé ce
fotografia a fost inregistrata pe cardul de
memorie; asigurati-va ca este introdus un card
de memorie in aparatul foto. Filmele si
fotografiile facute in modul film nu se incarca automat dupa finalizarea
inregistrarii, ci trebuie sa fie incarcate de pe afisajul de redare.

+ Dezactivata

¢ ]
il Activata |
]

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi
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Pictograma de transfer

Starea incarcarii este indicata de pictograma

de transfer.

« & (alb): Transmitere. Fotografia a fost
selectatd pentru incarcare, dar incarcarea nu
afnceputinca.

. (verde): Se transmite. Incarcare in curs.

o A (albastru): Transmisa. Incarcare finalizata.

Afisajul de stare ,,Conectare la PC”
Afisajul Conectare la PC prezinta urmatoarele informatii:

=) | Conectare la PC
& | Conexiune Wii oN Stare: Starea conexiunii la gazdd. Numele gazdei
- este afisat in verde cdnd se stabileste o conexiune.

| Optiuni

In timp ce fisierele sunt transferate, afisajul de stare
arata ,Se trimite” precedat de numele fisierului care
este transmis. De asemenea, aici se afiseazd orice
eroare care apare in timpul transferului.

Intensitate semnal: Intensitatea semnalului férd fir. ]

Fotografii/timp rdmas: Timpul estimat necesar pentru
a transmite fotografiile rdmase.

[ Pierderea semnalului
Este posibil ca transmisia fara fir sa se intrerupa daca se pierde semnalul, dar
poate fi reluatd oprind aparatul foto si repornindu-I.
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Deconectarea §I reconectarea

Conexiunea aparatului foto la o retea existenta poate fi intrerupta sau
reluata conform descrierii de mai jos.

Deconectarea

Puteti deconecta prin oprirea aparatului foto, prin selectarea
Dezactivare pentru Conectare la PC > Conexiune Wi-Fi din meniul
setare sau prin selectarea Conexiune Wi-Fi > inchidere conexiune
Wi-Fi din meniul i pentru modul fotografiere. Conectarea la computer
se va opri si daca se utilizeaza functia Wi-Fi pentru a va conecta la un
dispozitiv inteligent.

% Mod punct de acces

Va aparea o eroare in cazul in care conexiunea fara fir a computerului este
dezactivata inainte de cea a aparatului foto. Dezactivati mai intai functia Wi-Fi a
aparatului foto.

Reconectarea

Pentru a va reconecta la o retea existenta:

« selectati Activare pentru Conectare la PC > Conexiune Wi-Fi din
meniul setare sau

« alegeti Conexiune Wi-Fi > Stabilire
conexiune Wi-Fi cu PC-ul din meniul
pentru modul fotografiere.

Stabilire conexiune Wi-Fi cu disp. intel.

Stabilire conexiune Wi-Fi cu PC-ul =

% Mod punct de acces
Activati functia Wi-Fi a aparatului foto inainte de conectare.

[% Profiluri de retea multiple

Daca aparatul foto are profiluri pentru mai mult de o retea, acesta se va reconecta
la ultima retea utilizata. Pot fi selectate alte retele folosind optiunea Conectare la
PC > Setari retea din meniul setare.

Conectarea la computere prin intermediul Wi-Fi
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Conectarea la dispozitive inteligente

Pentru a va conecta la aparatul foto de pe un smartphone sau tableta
(numite mai jos ,dispozitiv inteligent”), descarcati aplicatia SnapBridge.

Aplicatia SnapBridge

Folositi aplicatia SnapBridge pentru conexiuni fara fir intre
aparatul foto si dispozitivele inteligente. g

Aplicatia SnapBridge este disponibila
gratuit in Apple App Store® si pe & Download on the

Google Play™. Vizitati site-ul Nikon ' App Store

pentru cele mai recente informatii

despre SnapBridge.
GETITON
® Google Play

Ce poate face SnapBridge pentru
dumneavoastra

Utilizand aplicatia SnapBridge, puteti:

« Descarca fotografii de pe aparatul foto

Descarcati fotografii existente sau descarcati fotografii noi pe masura
ce sunt realizate.

« Controla aparatul foto de la distanta (fotografiere de la distanta)
Controlati aparatul foto si faceti fotografii de pe un dispozitiv
inteligent.

Pentru detalii, consultati ajutorul online al aplicatiei SnapBridge:
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

Conectarea la dispozitive inteligente



Conexiuni fara fir

Utilizand aplicatia SnapBridge, va puteti conecta prin intermediul Wi-Fi
(1 20) sau Bluetooth (11 26). Conectarea prin intermediul Bluetooth va
permite sé setati ceasul intern al aparatului foto si sé actualizati datele de
locatie folosind informatiile furnizate de dispozitivul inteligent.

Wi-Fi Bluetooth

Conectarea la dispozitive inteligente 19



Conectarea prin intermediul Wi-Fi (modul Wi-Fi)

Urmati pasii de mai jos pentru a va conecta la aparatul foto prin
intermediul Wi-Fi.

[% Tnainte de conectare

Tnainte de a va conecta, activati functia Wi-Fi pe dispozitivul inteligent (pentru
detalii, consultati documentatia furnizatd impreuna cu dispozitivul), verificati
daca exista spatiu disponibil pe cardul de memorie al aparatului foto si asigurati-
va ca acumulatorii din aparatul foto si din dispozitivul inteligent sunt complet
incdrcati pentru a evita oprirea neasteptatd a dispozitivelor.

1 Dispozitiv inteligent: Lansati aplicatia SnapBridge.
Dacd este prima datd cdnd lansati aplicatia,
apasati Connect to camera (Conectare la
aparatul foto) si treceti la pasul 2.

20 Conectarea la dispozitive inteligente



Dacd ati mai lansat aplicatia inainte, deschideti fila [®] si atingeti Bl >
Wi-Fi mode (Mod Wi-Fi) inainte de a trece la pasul 3.

Add camera

Cancel

2 Dispozitiv inteligent: Selectati tipul de aparat foto si tipul conexiunii.
Cand vi se solicita sa alegeti tipul de aparat foto, atingeti mirrorless
camera (aparat foto mirrorless) si apoi atingeti Wi-Fi connection
(Conexiune Wi-Fi).

X Connect to camera Connection type

he method used for connection to the

Select camera for connection. er
ailable vary with the option chosen.

Digital SLR camera Wi-Fi connection

mirrorless camera

Pairing (Bluetooth)

Conectarea la dispozitive inteligente
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3 Aparat foto: Porniti aparatul foto.
Dispozitivul inteligent va va oferi & WiFiconnection
informatii despre cum sa pregatiti aparatul
foto. Porniti aparatul foto. Nu atingeti Next
(Urmatorul) inainte de a finaliza pasul 4.

4 Aparat foto: Activati functia Wi-Fi.

Selectati Conectare la dispozitiv =) Conexiune WiFi 5
inteligent > Conexiune Wi-Fiin meniul |}

setare, apoi evidentiati Stabilire SETECEMENVES]
conexiune Wi-Fi si apasati €.

Vor fi afisate SSID-ul si parola aparatului

Conectati-va la urmatoarea retea
foto. din setarile Wi-Fi ale dispozitivului
inteligent.

SSID TITT ot 7

Parola [T T,

o

OAnulare

[% Activarea functiei Wi-Fi

Puteti activa functia Wi-Fi si prin selectarea
Conexiune Wi-Fi > Stabilire conexiune Wi-Fi
cu disp. intel. din meniul Z pentru modul
fotografiere.
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5 Dispozitiv inteligent: Atingeti Next (Urmatorul).
Atingeti Next (Urmatorul) dupa ce ati € WiFiconnection

activat functia Wi-Fi pe aparatul foto
conform descrierii de la pasul precedent.

6 Dispozitiv inteligent: Atingeti View options (Vizualizare optiuni).
Dupa ce cititi instructiunile afisate de & WiFiconnection

dispozitivul inteligent, atingeti View

options (Vizualizare optiuni).

« Dispozitive Android: Vor fi afisate setarile

Wi-Fi.

« Dispozitive i0S: Va fi lansata aplicatia
,Setari”. Atingeti < Settings (Setari)
pentru a deschide aplicatia ,Setdri”. Apoi,
derulati in sus si atingeti Wi-Fi, pe care o
veti gasi aproape de partea de sus a listei

de setari.

< settings | SnapBridge

& Photos

Siri & Search

Search & Siri Suggestions.

Notifications

A

Badges, Sounds, Banners

ALLOW SNAPBRIDGE TO ACCESS

Settings

Airplane Mode
[ WiFi

Bluetooth

Conectarea la dispozitive inteligente
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7 Dispozitiv inteligent: Introduceti SSID-ul si parola aparatului foto.

Introduceti SSID-ul si parola afisate de aparatul foto la pasul 4.
Dispozitiv Android e
(afisajele reale pot fi
diferite)

v
[ showpassword
P P

v b (] Advanced options
V. S 123 4567890
V. s qgwerr tyuiop
v, asdf gh j kI
© zxcvbnm
s , @ . @
Dispozitiv iOS | < settings Wi-Fi Enter the password for
(afisajele reale pot fi Cancel  Enter Password  Join

diferite) | . o D

Password eessesee

CHOOSE A NETWORK
lso accs

ng your iPh

introduceti parola.
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8 Dispozitiv inteligent: Reveniti la aplicatia SnapBridge.
Dupa stabilirea unei conexiuni Wi-Fi, vor fi
afisate optiunile modului Wi-Fi. Pentru ul
informatii privind utilizarea aplicatiei
SnapBridge, consultati ajutorul online.

Wi-Fi Mode

3 Download pictures

3 Remote photography

[% Terminarea conexiunilor Wi-Fi

Pentru a termina o conexiune Wi-Fi, atingeti .
Cand pictograma se schimba la [§§ atingeti [l si
selectati Exit Wi-Fi mode (lesire mod Wi-Fi).

Wi-Fi Mode

3 Download pictures

3 Remote photography

Conectarea la dispozitive inteligente
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Conectarea prin intermediul Bluetooth

Pentru informatii privind imperecherea aparatului foto si a dispozitivului
inteligent atunci cand se conecteaza pentru prima datd, consultati
,Conectarea pentru prima data: Imperechere” de mai jos. Pentru
informatii privind conectarea dupa finalizarea imperecherii, consultati
,Conectarea la un dispozitivimperecheat” ({11 36).

Bl Conectarea pentru prima datd: imperechere

Tnainte de conectarea prin intermediul Bluetooth pentru prima dat3, va
trebui sa imperecheati aparatul foto si dispozitivul inteligent conform
descrierii de mai jos. Consultati ,Android” de mai jos, in cazul in care
utilizati un dispozitiv cu Android, sau ,iOS” (12 31) pentru informatii
privind imperecherea cu dispozitive iOS.

[ inainte de imperechere

Tnainte de a incepe imperecherea, activati functia Bluetooth pe dispozitivul
inteligent (pentru detalii, consultati documentatia furnizata cu dispozitivul),
verificati dacd existd spatiu disponibil pe cardul de memorie al aparatului foto si
asigurati-va ca acumulatorii din aparatul foto si din dispozitivul inteligent sunt
complet incdrcati pentru a evita oprirea neasteptata a dispozitivelor.

Urmati pasii de mai jos pentru a imperechea aparatul foto cu un
dispozitiv Android.

1 Aparat foto: Pregatiti aparatul foto.
Selectati Conectare la dispozitiv = imperechere (Bluetooth) )
inteligent > imperechere (Bluetooth) in

meniul setare, apoi evidentiati Pornire
imperechere si apasati ...

... pentru a afisa numele aparatului foto.

Operati dispozitivul inteligent, urmand
instructiunile din aplicatie.

Aparatfoto| & =_mmem

(3]

Conectarea la dispozitive inteligente



2 Dispozitiv Android: Lansati aplicatia SnapBridge.
Dacda este prima datd cand lansati aplicatia,
apdsati Connect to camera (Conectare la
aparatul foto) si treceti la pasul 3.

Daca ati mailansat aplicatia inainte,
deschideti fila [®] si atingeti Connect to
camera (Conectare la aparatul foto).
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3 Dispozitiv Android: Alegeti aparatul foto.
Atingeti numele aparatului foto. [ —

n from camera.

a monitor

4 Aparat foto/dispozitiv Android: Verificati codul de autentificare.
Asigurati-va ca aparatul foto si dispozitivul Android afiseaza acelasi
cod de autentificare (incercuit in imagine).

imperechere (Bluetooth)

Verificaf ‘%I daca a:elas\ cod de
autentificare este
dispozitivul ln(ellgem si anasati OK.

0

Bluetooth pairing request

CANCEL  PAR
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5 Aparat foto/dispozitiv Android: Initiati imperecherea.

Aparat foto: Apasati ©.

Verificati daca acelasi cod de
autentificare este afisat pe
dispozitivul inteligent si apasati OK.

Cod autentif. 123456

Dispozitiv Android: Atingeti butonul indicat in
imagine (denumirea poate fi diferita in
functie de versiunea Android pe care o
utilizati).

Bluetooth pairing request

Pairing co
123456

[% Eroare de imperechere

Daca asteptati prea mult intre apasarea butonului de pe aparatul foto si
atingerea butonului de pe dispozitivul Android, imperecherea nu va reusi si
va fi afisatd o eroare.

« Aparat foto: Apasati @ si reveniti la pasul 1.

« Dispozitiv Android: Atingeti OK si reveniti la pasul 2.

Conectarea la dispozitive inteligente
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6 Aparat foto/dispozitiv Android: Urmati instructiunile de pe ecran.
Aparatfoto: Apdsati @. Aparatul foto va afisa
un mesaj care informeaza ca dispozitivele
sunt conectate.

mperechere finalizata.

Dispozitiv Android: Imperecherea este finalizata. Apasati OK pentru a
iesi in fila [&].

Pairing complete

T+ Auto link

L3 Download pictures

% Imperecherea pentru prima data

Prima data cand imperecheati dispozitivul Android cu un aparat foto dupa
instalarea aplicatiei SnapBridge, vi se va solicita sé selectati optiunile pentru
conectarea automata (incdrcare automata si sincronizare automata a
ceasului si a locatiei). Aceastd solicitare nu va mai apdrea, dar setdrile pentru
conectarea automata pot fi accesate in orice moment folosind Auto link
(Legare automata) din fila [e].

In acest moment imperecherea este finalizat. Data urméatoare cand veti
utiliza aplicatia SnapBridge, va veti putea conecta conform descrierii de
la ,Conectarea la un dispozitivimperecheat” ({1 36).

[% Terminarea conexiunilor Bluetooth

Pentru a termina conexiunea la dispozitivul inteligent, selectati Dezactivare
pentru Conectare la dispozitiv inteligent > Imperechere (Bluetooth) >
Conexiune Bluetooth din meniul setare al aparatului foto.
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Urmati pasii de mai jos pentru a imperechea aparatul foto cu un
dispozitiv iOS. Pentru informatii despre dispozitivele Android, consultati
L+Android” (11 26).

1 Aparat foto: Pregatiti aparatul foto.
Selectati Conectare la dispozitiv
inteligent > imperechere (Bluetooth) in
meniul setare, apoi evidentiati Pornire
imperechere si apasati ...

A D [

imperechere (Bluetooth) S

Pornire imperechere

M= N

... pentru a afisa numele aparatului foto.

Operati dispozitivul inteligent, urmand
instructiunile din aplicatie.

Aparatfoto| & 9|

]

OAnulare

2 Dispozitiv i0S: Lansati aplicatia SnapBridge.
Dacda este prima datd cand lansati aplicatia,
apdsati Connect to camera (Conectare la
aparatul foto) si treceti la pasul 3.

Conectarea la dispozitive inteligente
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Dacd ati mai lansat aplicatia inainte,
deschideti fila [¢] si atingeti Connect to
camera (Conectare la aparatul foto).

3 Dispozitiv i0S: Alegeti aparatul foto.
Atingeti numele aparatului foto. [IT——
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4 Dispozitiv i0S: Cititi instructiunile.
Cititi cu atentie instructiunile privind [—
imperecherea si atingeti Understood (Am
inteles).

5 Dispozitiv i0S: Selectati un accesoriu.
Cand vi se solicita sd selectati un accesoriu,
atingeti din nou numele aparatului foto.

Select An Accessory

Cancel

Conectarea la dispozitive inteligente
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6 Aparat foto/dispozitiv i0S: Initiati imperecherea.
Aparat foto: Apasati ®.

Verificati daca acelasi cod de
autentificare este afisat pe
dispozitivul inteligent si apasati OK.

Cod autentif. 123456

Dispozitiv i0S: Atingeti butonul indicat in
imagine (denumirea poate fi diferita in
functie de versiunea iOS pe care o utilizati).

Select An Accessory

Bluetooth Pairing Request
- * would like to pair with
your Confirm that this code

is displayed on

123456

Cancel

Cancel

[ Eroare de imperechere

Daca asteptati prea mult intre apasarea butonului de pe aparatul foto si

atingerea butonului de pe dispozitivul iOS, imperecherea nu va reusi si va fi

afisatd o eroare.

« Aparat foto: Apasati @ si reveniti la pasul 1.

« Dispozitiv i0S: Inchideti aplicatia SnapBridge si verificati ca aceasta sa nu
ruleze in fundal, apoi deschideti aplicatia ,Setari” din iOS si solicitati iOS sa
LJuite” aparatul foto, asa cum se arata in imagine, inainte de a reveni la
pasul 1.

Settings { setiings  Bluetooth < Blue =

pr—— y— (e )
8 wn ;
[ B sueoon ]

()
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7 Aparat foto/dispozitiv i0S: Urmati instructiunile de pe ecran.
Aparatfoto: Apasati @. Aparatul foto va afisa
un mesaj care informeaza ca dispozitivele

sunt conectate. - —

Dispozitiv i0S: Imperecherea este finalizata. Apasati OK pentru a iesi in

fila[®].

Pairing complete

T+ Auto link

L3 Download pictures

V/ Imperecherea pentru prima data

Prima data cand imperecheati dispozitivul iOS cu un aparat foto dupa
instalarea aplicatiei SnapBridge, vi se va solicita sd selectati optiunile pentru
conectarea automata (incdrcare automata si sincronizare automata a
ceasului si a locatiei). Aceastd solicitare nu va mai apdrea, dar setdrile pentru
conectarea automata pot fi accesate in orice moment folosind Auto link
(Legare automata) din fila[e]

In acest moment imperecherea este finalizat. Data urmatoare cand veti
utiliza aplicatia SnapBridge, va veti putea conecta conform descrierii de
la ,Conectarea la un dispozitivimperecheat” ({1 36).

[% Terminarea conexiunilor Bluetooth

Pentru a termina conexiunea la dispozitivul inteligent, selectati Dezactivare
pentru Conectare la dispozitiv inteligent > imperechere (Bluetooth) >
Conexiune Bluetooth din meniul setare al aparatului foto.

Conectarea la dispozitive inteligente
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Il Conectarea la un dispozitivimperecheat
Conectarea la un dispozitiv inteligent care a fost deja imperecheat cu
aparatul foto este rapida si usoara.

1 Aparat foto: Activati functia Bluetooth.
Tn meniul setare, selectati Conectare la =)  Imperechere (Bluetooth)

3 | Conexiune Bluetooth
£ ]

T
]

dispozitiv inteligent > imperechere
(Bluetooth) > Conexiune Bluetooth, apoi
evidentiati Activare si apasati €.

2 Dispozitiv inteligent: Lansati aplicatia SnapBridge.
Se va stabili automat o conexiune
Bluetooth.

Z+ Auto link

L3 Download pictures

F Remote photography
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Conectarea la retele folosind WT-7

Cand este atasat la aparatul foto, transmitatorul fara fir WT-7 optional
poate fi utilizat pentru conectarea la computere, servere FTP sau la alte
dispozitive prin Ethernet sau retele fara fir.

[% nainte de a conecta WT-7

Inainte de a conecta WT-7, asigurati-va cd firmware-ul pentru aparatul foto si cel
pentru WT-7 au fost actualizate la cele mai recente versiuni. Pentru informatii
suplimentare, vizitati site-ul Nikon pentru regiunea dumneavoastra (3 xii).
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Ce poate face WT-7 pentru dumneavoastra

Utilizand WT-7, puteti:

« Sa incarcati fotografii si filme existente pe un server FTP sau pe un computer
Nu numai cd puteti copia
fotografii pe computere (modul
transfer imagine), dar le puteti
incdrca si pe servere FTP (modul
incarcare FTP). Fotografiile pot fi
fncdrcate pe mdsura ce sunt
realizate.

Sa controlati aparatul foto si sa faceti fotografii de la distanta de pe un computer
Instalarea Camera Control Pro 2
(disponibil separat) pe un
computer din retea va ofera
controlul complet asupra setarilor
aparatului foto si vd permite sa
faceti fotografii de la distanta si sa
le salvati direct pe hard disk-ul
computerului (modul control
aparat foto).

Sa controlati aparatul foto si sa faceti fotografii de la distanta dintr-un browser
Utilizand un browser, puteti
controla de la distantd aparatul
foto de pe computere si
dispozitive inteligente din retea
fara a fi necesare aplicatii sau
software dedicat (modul server
HTTP).
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Conectarea cand se foloseste WT-7

Conectati WT-7 folosind cablul USB furnizat impreuna cu aparatul foto.

©I© O

Hikon

© oo

(S 111131/ —

Porniti transmitdtorul si selectati
Transmitator fara fir (WT-7) > Transmitator
fara fir > Se utilizeaza din meniul setare al
aparatului foto.

Transmitator fara fir

| Seutilizeaza |

R=N i D [

Nu se utilizeaza

Optiunile meniului pentru WT-7

Toate optiunile meniului pentru WT-7 sunt disponibile in meniul setare in
Transmitator fara fir (WT-7). Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul furnizat impreuna cu WT-7.

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul furnizat cu WT-7.

Conectarea la retele folosind WT-7
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Ghid meniu

Cititi aceastd sectiune pentru informatii E MENIU SETARE

i B B a1 A Mod avion OFF
privind elementele din meniu utilizate atunci s oty et || Do
cand aparatul foto este conectat la o retea. EoROAELRG

Toate elementele enumerate sunt disponibile RSIVESEREER=S

in meniul setare.

= Info acumulator
“  Blocare decl. in lipsa card
Salvare/incarcare setari

Conectare la dispozitiv inteligent

Conectati-va la smartphone-uri sau tablete (53| Conectae a dispovitv nelgent
(dispozitive inteligente) prin intermediul o IR -4

Bluetooth sau Wi-Fi.

Conexiune Wi-Fi OFF

Trimitere cand este oprit ON

imperechere (Bluetooth)

Imperecheati cu dispozitive inteligente sau conectati-va la acestea
folosind functia Bluetooth.

Optiune

Descriere

Pornire imperechere

Imperecheati aparatul foto cu un dispozitiv inteligent
(1 26).

Dispozitive imperecheate

Vedetilista dispozitivelor imperecheate sau trecetide la
un dispozitiv la altul.

Conexiune Bluetooth

Selectati Activare pentru a activa functia Bluetooth.
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Selectare pt. trimitere (Bluetooth)

Selectati fotografii pentru a le incédrca pe un dispozitiv inteligent sau
alegeti daca marcati fotografii pentru incarcare pe masura ce sunt
realizate. Incarcarea incepe imediat dup4 stabilirea unei conexiuni.

Optiune

Descriere

Selectare automata pt.
trimitere

Daca este selectat Activata, fotografiile vor fi marcate
pentru incarcare pe un dispozitiv inteligent pe masura
ce sunt realizate (aceasta nu se aplica fotografiilor
facute in modul film, care trebuie sé fie selectate pentru
incarcare manual). Indiferent de optiunea selectata cu
aparatul foto, fotografiile se incarca in format JPEG cu
mdrimea de 2 megapixeli.

Selectare manuala pt.
trimitere

Marcati fotografiile selectate pentru incércare.

Deselectare totala

Indepartati marcajul de transfer de pe toate imaginile.
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Conexiune Wi-Fi
Conectati-va la dispozitive inteligente prin intermediul Wi-Fi.

1N Stabilire conexiune Wi-Fi

Initiati o conexiune Wi-Fi la un dispozitiv inteligent. Pentru conectare,
selectati SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent si introduceti
parola (10 20). Dupd stabilirea conexiunii, aceasta optiune se va schimba
in Inchidere conexiune Wi-Fi, care poate fi folositd pentru a termina
conexiunea atunci cand se doreste.

N Setdri conexiune Wi-Fi

Accesati urmatoarele setdri Wi-Fi:

« SSID: Setati SSID-ul aparatului foto.

« Autentificare/criptare: Alegeti DESCHISA sau WPA2-PSK-AES.

« Parola: Setati parola pentru aparatul foto.

« Canal: Selectati Automat pentru ca aparatul foto sa aleaga automat
canalul sau selectati Manual si alegeti manual canalul.

« Setari curente: Vizualizati setdrile Wi-Fi curente.

« Resetare setari conexiune: Selectati Da pentru a reseta setarile Wi-Fi la
valorile implicite.

Trimitere cand este oprit

Daca este selectat Activata, incdrcarea imaginilor pe dispozitivele
inteligente conectate prin intermediul Bluetooth va continua chiar si
atunci cand aparatul foto este oprit.
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Conectare la PC

Conectati-vd la computere prin intermediul =) Conectare la PC B

. o
Wi-Fi. ]
| Optiuni

", Niciun dispozitiv inregistrat pentru

conectare. Adaugati dispozitive
pt. conectare, din ,Setari retea”.

Conexiune Wi-Fi

Selectati Activare pentru a va conecta folosind setérile selectate in
momentul respectiv pentru Setari retea.
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Setari retea

Selectati Creare profil pentru a crea un nou profil de retea ({11 3, 7). Daca

exista deja mai mult de un singur profil, puteti apdsa @ pentru a selecta

un profil dintr-o lista. Pentru a edita un profil existent, evidentiati-l si
apasati &. Vor fi afisate urmatoarele optiuni:

« General: Numele si parola profilului. Selectati Nume profil pentru a
redenumi profilul (in mod implicit, numele profilului este acelasi cu
SSID-ul retelei). Pentru a se solicita introducerea unei parole inainte ca
profilul sa poata fi modificat, selectati Activata pentru Protectie prin
parola (pentru a schimba parola, evidentiati Activata si apasati ).

« Farafir: Reglati setdrile pentru conectarea la o retea prin intermediul

unui router (mod infrastructura) sau pentru conectarea directa fara fir

la aparatul foto (mod punct de acces).

- Mod infrastructura: Introduceti SSID-ul retelei si parola si alegeti tipul de
autentificare/criptare utilizata in retea (DESCHISA sau WPA2-PSK-
AES). Canalul este selectat automat.

- Mod punct de acces: Introduceti SSID-ul si alegeti un canal (selectati
Automat pentru selectarea automatd a canalului sau Manual pentru
a alege manual canalul) si tipul de autentificare/criptare (DESCHISA
sau WPA2-PSK-AES) utilizate pentru conectarea la aparatul foto.
Daca este selectat WPA2-PSK-AES pentru Autentificare/criptare,
puteti seta si parola pentru aparatul foto.

TCP/IP: Daca este selectat Activare pentru Obtinere automata, adresa

IP si masca de subretea pentru conexiunile in modul infrastructura se

vor obtine prin intermediul unui server DHCP sau prin adresarea IP

automata. Selectati Dezactivare pentru a introduce manual adresa IP

(Adresa) si masca de subretea (Masca). Retineti ca este necesara o

adresa IP pentru conexiunile in modul infrastructura.

44  Ghid meniu



Optiuni

Reglati setérile pentru incarcare.

11 Trimitere automata

Selectati Activata pentru a incarca fotografiile noi pe masura ce sunt
realizate. Incércarea incepe numai dupé ce fotografia a fost inregistrata
pe cardul de memorie; asigurati-va ca este introdus un card de memorie
in aparatul foto. Filmele si fotografiile facute in modul film nu se incarca
automat dupa finalizarea inregistrarii, ci trebuie sa fie incarcate de pe
afisajul de redare ([0 14).

1N Stergere dupa trimitere

Selectati Da pentru a sterge automat fotografiile de pe cardul de
memorie al aparatului foto dupa ce incarcarea este finalizata (fisierele
marcate pentru transfer inainte de selectarea acestei optiuni nu sunt
sterse). Este posibil ca stergerea sd fie intreruptd in timpul anumitor
operatii ale aparatului foto.

IR Trimitere fisier ca
Cand incarcatiimagini NEF+JPEG, alegeti daca incarcati atat fisierele NEF
(RAW), cat si fisierele JPEG sau numai copia JPEG.

I Deselectare totala?

Selectati Da pentru a indepérta marcajul de transfer de pe toate
imaginile. Incircarea imaginilor cu o pictograma ,se trimite” se va
incheia imediat.

Adresa MAC

Afisati adresa MAC a aparatului foto.

Ghid meniu

45



Transmitator fara fir (WT-7)

Reglati setarile pentru conectare cand se (53| Transmittor fars ir (WT-7) B
foloseste un transmitator fara fir WT-7 o T =

wp  Alegere hardware

optional. Aceste setdri se activeazd cand WT-7  RaEEUES =
este conectat si pornit, situatie in care y

[

optiunile selectate pentru Conectare la =
dispozitiv inteligent si Conectare la PC se
dezactiveaza automat. Informatiile privind
optiunea Transmitator fara fir sunt disponibile mai jos; pentru
informatii privind optiunile Alegere hardware, Setari retea si Optiuni,
consultati manualul furnizat cu WT-7.

Optiuni ==

Transmitator fara fir
Selectati Se utilizeaza pentru a activa WT-7 atunci cand este conectat la
aparatul foto.
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Localizarea defectelor

Mai jos sunt enumerate o serie de solutii pentru problemele comune.
Informatiile privind localizarea defectelor pentru aplicatia SnapBridge
sunt disponibile in ajutorul online al aplicatiei, care poate fi vizualizat la
adresa:

https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

Pentru informatii privind WT-7, consultati manualul furnizat cu
transmitatorul. Pentru informatii privind Wireless Transmitter Utility sau
Camera Control Pro 2, consultati ajutorul online pentru aplicatia
respectiva.
Problema Solutie m

Verificati setdrile pentru computerul gazda
sau pentru routerul fara fir si reglati setarile 44
aparatului foto in mod corespunzator.

Aparatul foto afiseazd o
eroare TCP/IP.

Aparatul foto afiseaza o . Lo .
P § Asigurati-va ca este introdus corect cardul de

eroare ,niciun card de X 15
- memorie.
memorie”.
Incarcarea este intrerupta si |Incarcarea va fi reluata dacd aparatul foto este 14
nu reincepe. oprit si apoi repornit.
Daca este selectat Automat pentru Canal, 0

alegeti Manual si selectati manual canalul.
Conexiunea nu este stabild. |Daca aparatul foto este conectat la un

computer in modul infrastructurd, verificati 44
daca routerul este setat pe un canalintre 1 si 8.

Conectare la dispozitiv
inteligent si Conectare la | Aceste optiuni nu sunt disponibile cat timp se
PC sunt colorate in gri si nu |utilizeaza WT-7. Opriti WT-7.

sunt disponibile.
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e —
Apendice

Licentd de tip sursd publicd Apple

Acest produs cuprinde codul sursa Apple mDNS care face obiectul termenilor
licentei de tip sursa publica Apple de la adresa URL
https://developer.apple.com/opensource/.

Acest fisier contine codul original si/sau modificérile codului original, conform
definitiei din si care fac obiectul licentei de tip sursa publica Apple versiunea 2.0
(,Licenta”). Nu puteti folosi acest fisier decat in conformitate cu Licenta. Va rugam
sa obtineti o copie a Licentei la

https://opensource.apple.com/apsl si sa o cititi inainte de a utiliza acest fisier.

Codul original si tot software-ul distribuit in baza Licentei sunt distribuite pe baza
,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, SI PRIN URMARE APPLE DECLINA
ORICE ASTFEL DE GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA ORICE GARANTII DE VANDABILITATE,
ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP, FOLOSINTA LINISTITA SAU NEINCALCARE. Va rugam sa
consultati Licenta drepturi si limitari care reglementeaza anumite limbaje in baza
Licentei.
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).
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